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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٢٠ (ب) من جدول الأعمال 

تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية والمســاعدة الغوثيــة 
ـــالات الكـــوارث،  الــتي تقدمــها الأمــم المتحــدة في ح
بمــا في ذلــك المســـاعدة الاقتصاديـــة الخاصـــة: تعزيـــز 
التعــاون الــدولي وتنســيق الجـــهود في دراســـة الآثـــار 

  الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتخفيفها وتقليلها 
الاتحــاد الروســي، الأرجنتــين، إســتونيا، إســرائيل، أوزبكســتان، أوكرانيــا، بلغاريــا، بنمـــا، 
بيـــلاروس، تركيـــا، الجمهوريـــة التشـــيكية، جمهوريـــة مقدونيــــا اليوغوســــلافية الســــابقة، 
جورجيــا، رومانيــا، ســلوفاكيا، طاجيكســتان، قــبرص، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كوبـــا، 
لبنان، ليتوانيا، مالطــة، مصــر، الهنــد، هنــدوراس، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان: 

  مشروع قرار 
تعزيــز التعــاون الــدولي وتنســيق الجــهود في دراســة الآثــار الناجمــة عــن كارثــة 

 تشيرنوبيل وتخفيفها وتقليلها 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــــير إلى قراراــــا ١٩٠/٤٥ المـــــؤرخ ٢١ كانـــــون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٠، 
ــــبر ١٩٩١، و ١٦٥/٤٧ المــؤرخ ١٨ كانــــون  و١٥٠/٤٦ المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسمـ
الأول/ ديسمـــــــبر ١٩٩٢، و ٢٠٦/٤٨ المـــــــؤرخ ٢١ كــــــانون الأول/ديســــــمبر ١٩٩٣، 
و ١٣٤/٥٠ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ١٧٢/٥٢ المــؤرخ ١٦ كـــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٧، و ٩٧/٥٤ المؤرخ ٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، وإذ تحيـط علمـا 
بــالمقررات الــتي اتخذــا أجــهزة ومؤسســات وبرامــج منظومــة الأمــم المتحــدة تنفيــذا لتلـــك 
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القرارات، بما فيها القرار ١٧١/٥٥ المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ بشـأن إغـلاق 
منشأة تشيرنوبيل للطاقة النووية، 

وإذ تشير إلى قرارات الس الاقتصادي والاجتماعي ٥٠/١٩٩٠ المـؤرخ ١٣ تمـوز/ 
يوليه ١٩٩٠، و٥١/١٩٩١ المؤرخ ٢٦ تموز/يوليه ١٩٩١، و٣٨/١٩٩٢ المـؤرخ ٣٠ تمـوز/ 

يوليه ١٩٩٢، ومقرر الس ٢٣٢/١٩٩٣ المؤرخ ٢٢ تموز/يوليه ١٩٩٢، 
وإدراكـا منـها للطـابع الطويـل الأجـل لآثـار الكارثـة الـتي شـهدا منشـــأة تشيرنوبيــل 
للطاقة النووية، التي كانت كارثــة تكنولوجيـة كـبرى مـن حيـث نطاقـها وتعقيدهـا ومـا ترتـب 
عليها من آثار إنسانية وبيئية واجتماعية واقتصاديـة وصحيـة ومـن مشـاكل تثـير قلقـا مشـتركا 
لدى الجميع ويتطلب حلها توسـيع وتنشـيط التعـاون الـدولي وتنسـيق الجـهود المبذولـة في هـذا 

الميدان على الصعيدين الدولي والوطني، 
وإذ تعرب عن القلق الشـديد إزاء الآثـار المسـتمرة لهـذا الحـادث علـى حيـاة وصحـة 
ـــاد الروســي وبيــلاروس وأوكرانيــا،  البشـر، ولا سـيما الأطفـال، في المنـاطق المتضـررة في الاتح

وكذلك في البلدان المتضررة الأخرى، 
وإذ تعــترف بأهميــة الجــهود الوطنيــة التي تضطلــع ــا حكومــات الاتحــــاد الروســـي 

وبيلاروس وأوكرانيا من أجل تخفيف الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتقليلها، 
ـــام والمســاعدة في  وإذ تشـدد علـى أهميـة توفـير سـلطات البلـدان المتضـررة للتعـاون الت
تيسير الجهود المبذولة للتخفيف من الآثار الناجمة عن الكارثة، بمـا في ذلـك الجـهود الـتي تبذلهـا 
ــدم  المنظمـات غـير الحكوميـة في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، وإذ تعـرب عـن تقديرهـا للتق

المحرز بالفعل في هذا الصدد، 
وإذ تلاحظ مع التقدير المساهمات المقدمة من الدول ومـن مؤسسـات منظومـة الأمـم 
المتحـدة لتطويـر التعـاون مـن أجـــل تخفيــف الآثــار الناجمــة عــن كارثــة تشــيرنوبيل وتقليلــها، 
وكذلك أنشطة المنظمات الإقليمية وغيرها من المنظمات، فضلا عن الأنشــطة الثنائيـة وأنشـطة 

المنظمات غير الحكومية، 
ـــدولي للجــهود الوطنيــة الــتي تبذلهــا الحكومــات  وإذ تسـلم بأهميـة اسـتمرار الدعـم ال
ومؤسسات اتمع المدني في الاتحـاد الروسـي وبيـلاروس وأوكرانيـا، باعتبارهـا البلـدان الأشـد 
تضررا، من أجـل تخفيـف الآثـار السـلبية المسـتمرة الناجمـة عـن كارثـة تشـيرنوبيل علـى التنميـة 
المسـتدامة للمنـاطق المتضـررة، نتيجـــة للآثــار الإشــعاعية والصحيــة والاجتماعيــة-الاقتصاديــة 

والنفسية والبيئية للكارثة، وتقليل تلك الآثار إلى أدنى حد، 
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ـــه برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي والمنســقون  وإذ ترحـب بتعـاظم الـدور الـذي يلعب
المقيمـون التـابعون للأمـم المتحـدة والأفرقـة القطريـة التابعـة للأمـم المتحـدة في الاتحـاد الروســـي 

وبيلاروس وأوكرانيا للمساعدة في التصدي للآثار الإنمائية والإنسانية الناجمة عن الكارثة، 
وإذ تلاحظ قيام الأمـم المتحـدة بإيفـاد بعثـة لتقديـر الاحتياجـات إلى الاتحـاد الروسـي 
وبيلاروس وأوكرانيا في شهري تموز/يوليه وآب/أغسطس ٢٠٠١، فضلا عن الزيارة الـتي قـام 
ـــك البلــدان في شــهر  ـا نـائب منسـق الأمـم المتحـدة للتعـاون الـدولي بشـأن تشـيرنوبيل إلى تل
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، وإذ تشـــدد علــى ضــرورة إدمــاج مــا انتــهوا إليــه مــن نتــائج 
ـــن كارثــة  واسـتنتاجات في اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة الجديـدة للتخفيـف مـن الآثـار الناجمـة ع

تشيرنوبيل، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ٩٧/٥٤(١)، 

تؤكد من جديد أن الأمم المتحدة تلعب دورا حفازا وتنسيقيا هاما في تعزيـز  - ١
التعاون الدولي في دراسة الآثار الناجمة عـن كارثـة تشـيرنوبيل وتخفيفـها وتقليلـها، وتثـني علـى 
المساهمات المقدمة من جميع الآليات المتعددة الأطراف المعنية الأخرى وصولا إلى تلك الغاية؛ 

ترحـب بالتدابـير العمليـة الـــتي اتخذهــا الأمــين العــام ومنســق الأمــم المتحــدة  - ٢
للتعاون الدولي بشأن تشيرنوبيل من أجل تعزيز تنسيق الجهود الدولية المبذولة في ذلـك اـال، 
وبخاصة قيام الأمين العام بتعيين المدير المساعد لبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي والمديـر الإقليمـي 

لأوروبا ورابطة الدول المستقلة نائبا لمنسق الأمم المتحدة للتعاون الدولي بشأن تشيرنوبيل؛ 
ترحـب أيضـا بالجـهود الـتي تضطلـع ـــا وكــالات منظومــة الأمــم المتحــدة،  - ٣
ـــذ ــج  الأعضـاء في فرقـة العمـل المشـتركة بـين الوكـالات والمعنيـة بتشـيرنوبيل، مـن أجـل تنفي
إنمائي جديد لدراسة الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتخفيفـها وتقليلـها، وتطلـب إلى فرقـة 
العمل المشتركة بين الوكالات والمعنية بتشـيرنوبيل مواصلـة القيـام بأنشـطتها وصـولا إلى تلـك 

الغاية؛ 
تشدد على أهمية توفير سلطات البلدان المتضررة للتعـاون التـام والمسـاعدة في  - ٤
تيسـير عمـل المنظمـات الإنسـانية، بمـا فيـها المنظمـات غـير الحكوميـة، مـن أجـل تخفيـف الآثــار 
الإنسانية الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل، وتلاحظ التدابير التي اتخذا بالفعل حكومـات البلـدان 
المتضررة في هذا الصدد، وتشـجعها علـى اتخـاذ المزيـد مـن التدابـير مـن أجـل تبسـيط إجراءاـا 
الداخلية المتصلة بذلك وتحديد السبل التي يمكن من خلالها زيادة فاعلية النظم الـتي تتبعـها لمنـح 
الإعفـاءات مـــن الرســوم الجمركيــة وغيرهــا مــن الرســوم فيمــا يتعلــق بالســلع المقدمــة مجانــا 

كمساعدات إنسانية من المنظمات الإنسانية، بما فيها المنظمات غير الحكومية؛ 
 __________
 .A/56/447 (١)
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تعـترف بالصعوبـات الـتي تواجهـــها البلــدان الأشــد تضــررا في تقليــل الآثــار  - ٥
ـــدول المانحــة، وجميــع  الناجمـة عـن كارثـة تشـيرنوبيل إلى أدنى حـد، وتدعـو الـدول، وبخاصـة ال
الوكالات والصناديق والـبرامج المعنيـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، وبخاصـة مؤسسـات بريتـون 
وودز، فضـلا عـن المنظمـات غـير الحكوميـة، إلى مواصلـة تقـديم الدعـم للجـــهود الجاريــة الــتي 
يبذلها الاتحاد الروسي وبيلاروس وأوكرانيا للتخفيف من الآثار الناجمة عن كارثـة تشـيرنوبيل، 
بمـا في ذلـك مـن خـلال رصـد مبـالغ إضافيـة لدعـم الـبرامج الطبيـــة والاجتماعيــة والاقتصاديــة 

والإيكولوجية المتصلة بكارثة تشيرنوبيل؛ 
تلاحـظ النـداء الـــذي وجهــه منســق الأمــم المتحــدة للتعــاون الــدولي بشــأن  - ٦
ــــة  تشــيرنوبيل إلى دوائــر المــانحين للنظــر في رصــد مــوارد إضافيــة للجوانــب الإنســانية لكارث

تشيرنوبيل؛ 
تؤكـد ضـرورة تنسـيق التعـاون الـدولي في ميـدان دراســـة الآثــار الناجمــة عــن  - ٧
كارثة تشيرنوبيل، وتدعو الدول الأعضاء وجميع الأطراف المهتمـة إلى المشـاركة في ذلـك وإلى 
تعزيـز أنشـطة مركـــز تشــيرنوبيل الــدولي للســلامة النوويــة والنفايــات المشــعة والإيكولوجيــا 
الإشعاعية باعتباره آلية هامة للبحوث العلمية في الظروف التي تنفرد ا منطقة تشـيرنوبيل وفي 

منشآت ملاجئ الحماية؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل الجهود الـتي يبذلهـا لتنفيـذ قـرارات الجمعيـة  - ٨
العامـة ذات الصلـة، وأن يواصـل، مـن خـلال آليـات التنسـيق القائمـة، وبخاصـــة منســق الأمــم 
ـــع وكــالات منظومــة الأمــم  المتحـدة للتعـاون الـدولي بشـأن تشـيرنوبيل، إقامـة تعـاون وثيـق م
المتحـدة، وكذلـك مـع المنظمـات الإقليميـة وغيرهـا مـن المنظمـات المعنيـة، مـع القيـام في نفـــس 

الوقت بتنفيذ البرامج والمشاريع المتصلة بتشيرنوبيل؛ 
تطلـب أيضـــا إلى الأمــين العــام أن ينظــر في الســبل الممكنــة لمواصلــة تعزيــز  - ٩
القدرات التنسيقية والتحليلية والتقنية للأمم المتحدة في الميدان، وكذلك في المقـر، علـى النحـو 
الوارد وصفه في تقرير الأمين العام(١)، مع إيلاء الاعتبـار الواجـب للإجـراءات القائمـة المتعلقـة 

بالجوانب الإدارية والميزانية في المنظمة؛ 
تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة  - ١٠
والخمسين، في إطار بند فرعي مستقل في جدول الأعمال، تقريرا يتضمن تقييما شاملا لتنفيـذ 
جميع جوانب هذا القرار ومقترحات بتدابير مبتكرة لتحقيق الدرجة المثلى مـن فعاليـة اسـتجابة 

اتمع الدولي لكارثة تشيرنوبيل. 
 


